SZAKOLCZAY LAJOS

Edes otthon

Kolozsvari Papp L&szl6 draméja
Nyiregyhazan

Kolozsvari Papp Lé&szl6 a negyvenes
nemzedék ismert prozairGja. Nehezen -
mar-mar bebocsétasért koényorogve - tort
be a magyar irodalomba, de aztén annal
biztosabban vetette meg a |&bét.
Szadmtalan, idegen nyelven is megjelent
koényve jelzi, hogy sikeres volt a hon-
foglalas. Ki emlékszik ma mar az évekig
itt-ott kallodd, olvasédsra v&ré kéziratos
regényeire!

Kolozsvari Papp - még Romanidban - a
szinpadra is folmerészkedett; bétorsagan
ne csodakozzunk, hiszen végzettségét
tekintve szinész. Nem hiztos, hogy ezért,

de taldn ezért is vonzddik a szin-hazhoz, s
legaldbb  dramairdként akar oda
visszakerdlni.

Mindkét eddig irt dramga komédia.
Jollehet a Hazank fiair a szerz6 csupén
ujjgyakorlatnak szanta, afféle drama-irdi
bemutatkozésnak, mar észreveheté benne
az a Y A0S mosolyintds, amely a darab mai
hoseit papirmasé figuréknak léttatja.
Hazank fiai itt éinek mellettiink és t6llink
tavol; az egyik gazdagsagat hozza haza,
hogy evvel egyiitt is kirdhogjék, a mésik -
a szomszédbdl - szerénységét  és
meghunyaszkodasat. Melyik vetendé meg
jobban: a cslingeld jaték  vécével
szimbolizalt ,idegen Uzletember pénzesuri
hatalma, vagy az ézésben és
gondolkodésban hozzank hasonl 6
(tartozd?) ,,idegen” alkal mazkodo-
képessége? Tarté Ferenc csaladja béke-
tiire, tipikus polgéri képzédmény. Oreg és

fiatal, messzirél és innen a kézelbdl joétt, -

csalddhoz  tartoz6 vagy csak  nékik
(ellenik?) drukkolé egyforman beszél;
Osszemossa O6ket a kdzhely, a falvéds
giccséhez hasonlé érzésvilag. 1tt még alig
lehet szovegeik, magasztos, fennkolt
tiradaik klisé mogé lani. Vannak, te-
nyésznek; s ahogy megnyilvanulnak
egyetlen gesztushan, széban: az a humor.
Kolozsvari Papp jél bonyolitja e kilénos
ragacs, cselekménynek alig nevezhet
vegetaciojat. Belllrdl ismeri a szinpadot,
tudja, mikor kell egy jelenetetek befeje-
z6édnie, a hirtelen valtdsok miféle hatédsokat
idézhetnek €lé és igy tovabb. A drdmaird
minden soréban, mondatdban realistét
jétszik, srikitd val 6saghii-

Kolozsvari Papp Laszlé: Edes otthon (nyiregyhézi Méricz Zsigmond Szinhaz).

Mathé Eta (Babus néni) és Szigeti Andras (Antal)

ségétsl valnak ajellemek val észintit-lenné.

Az Edes otthonban hasonlé a helyzet.
Csakhogy itt a szOveg elsd jelentése,
mindenki &ltal élvezhet6 ,humor -szintje
mogott Ujabb és Gjabb réteg van. Ezt a sok
lefetyelés ugyan némileg el-fedi -
pontosabban: elsd olvasasra (és hallasra)
nehezen érzékelhetévé teszi a tébb 1épcsss
filozéfial(?) csavarintast -, de az ird
mrozeki alapdlasa nyilvan-vad. Még
akkor is, ha Kolozsvari ™ nemegyszer
klasszikusoktol csent szoéfordulatai,
montézsnak haté csipkel6dé dialdégusai
l&gyabbak, mint a lengyel dramairééi. (Ezt
a lagysagot elsbsorban a kevéshé feszes
szerkezet okozza. Més kérdés, hogy az iré
szantszandékkal  zlditotta egymasra a
mindennapi |ét - csaladi élet, politika, sgjto,
diploméacia stb.

kozhelyeit) Ot mindennél jobban az
édes., arank erészakolt édes, a cukorkanak
alcazott rettenet természetrajza izgat-ja, s
kivaltképp az, hogy meddig kel
elviselniink a békés csaladi otthon békéjét
szornyetegként vigyazd asszonytabornok,
Babus néni mesterkedéseit.  Akinek
megingathatatlan hatalma nagyon is is
merds filozéfian alapszik: ,Hiszen én mar
csak azért vagyok, hogy te boldog légy.
Hogy te Ugy |égy boldog, ahogy én akarom

Babus néni mindenkinek ,a joO meleg,
biztonsagos ketrecet ganlja, ,a tiszta
erkdlcsot, az ,egyszerti éetet”, a , meleg,
testveri kozOsséget ; 6 az, akinek ,mindig
ott kell lennie a vartan, hiszen a haztgji
rémuralom megszervezése dlandé
készenlétet igényel: békés mosollyal, de a
vas szigoraval jelen lenni mindenttt! Az
igy kialakitott , édes otthon azonban csak a
zsarnok szdméra édes; amig sgjat akarata,
vilgot lebirni akar6 szandéka érvényesl,
kées érzettel lubickol a héza népét
koriulvevs mocsarban. Egymasnak.
ugraszthatja , szeretteit , , h7zd meg, ereszd
meg! alapon alamizs-

né kindhat a behddoldknak, akik hiisé-
giiket bizonyitvan egymassal versengve
kapnak a konc utan. Mindent megtehet,
hiszen ¢ jot akar, legaprobb cselekedetét
is a jora térekvés vezérli. Ha valaki nem
birja az idegen, feszes egyen-ruhét, és ki-
kilég a sorbol, azt eldszér megbinteti,
hogy mieldbb j¢jjon a meg-bocsatas. A
»hagy csaladban ez a vilég rendje. Babus
néni falvédészovegre  emlékeztets
monol6gjdban - mit banja 6, hogy csak
kiviilrél latszik a nagy egyet-értés -
kinyilvanittatik az egyetemes boldogsag.
A ,Tiszta udvar, rendes haz
mozgalomban résztvevéknek egy
pillanatra megnyugvéast hoz ez a biivos
vallomas, jollehet tudjak, hogy a mézes-
mézos onteltség milyen fertelmet takar.

-Most megint egyltt vagyunk mind,
egyet akarunk, egyetlen hatalmas érzés kot
Ossze, a szeretet érzése ... S ez szép, ez
melegiti Oreg szivemet ... Helyredlt a
hazirend. Babus néni hazanak szigoru, de
emberséges rendje ... De ez még csak a
kezdet, nagy utat kell még megtennie az én
fiamnak . Fokozatosan, |épésrél |épésre
kell aadni a tapasztalatokat az ifju
nemzedéknek ... Hogy aztan, a meg-tett Ut
végén folragyogjon a megoldas, tisztan
tindokoljon eléttink is a cél .. . A rend,
mely ennek a kis héznak emberséges
torvénye. Most boldog az én fiam, az én
Antalom, érzem, hogy boldog, s ezt nekem
kdszonheti ... De mit szamitok én ... Mi a
hajlott kor, az onfeldldozés jutalma? A
csondes, néma 6rém ... Es a munka, mely
Gérette holnap is vér... Mert nagy feladatok
dlnak még eléttiink, ez még csak a kez-
det... Ugye, j6 neked most, fiam, ugye, jO
neked...?"

Mindez - kitting (elss) felvonasvég -
akkor hangzik €, amikor Babus néni,
flaszteron és tragyadombon egyforma
kéjjel csaszkdld Mirigyként, hén szere-tett
Antaljét - tanar létére is csokott nevelt fiat
- blinbe hajszolta, és Antal



Hartmann Teréz (Ildik6) az Edes otthonban (
Csutkai Csaba felvételei)

szerelmét fortéllyal més karjdba |okte.
Szerelmi mamortdl ittasan Unnepli kalan-
dorsaganak eredményét, s ekkor még alig
lehet kovetkeztetni arra, hogy a most
csupan képletesen porba hullt feeket rovid
id6 milva véres mészérlas fogja kovetni.
Illetve, a Babus néninek ajandekba hozott
tucatnyi fejsze, ha jelezte is a késziil6do
vérfirdét, az Ugyes dramaturgiaval
futtatott cselekmény ki-mondottan a
zsarnok megbiinhdését, erészakos haldléat
sugallta, a parancs-uralom ala édesgetett -
kényszeritett? - aattvalok - leginkabb
Antal és Jllia - bosszijat. Babus néni
hatalma azonban fokozatosan né: primitiv
gyakorlatiassagaval behal6zza és térdre
kényszeriti Antal filozofus barétjét, Sebes-
tyént, aljas céljainak szolgdataba allitja az
Antal iranti érzéseit nem titkold 1ldikét és
agorog korusok parodigjaként funkciona 6
keétfaluszgjat, Agnest és Zsofiat is, akiket
marionettként rangat, s kézben 6ril, hogy
aveének szgjabol el-hangzd munkadalban -
de csak abban! - épul a boldog j6v6.
Az Edes otthon, bér a konfliktus erre

(is) enged kovetkeztetni, nem a nem-
zedékek harcardl szdl. Es nem a fiatalok
lakasinségérél, csalédalapitasi bonyodal-
mairdl. A bevehetetlennek tiné héazrol
(kertes villarél) is csak annyiban,
amennyiben ez szilkséges volt a meséhez,
hogy a boldogsag illuzidjat kelté panel
akar katalizatorként miikodjék. Kolozsvéri
Pappot a hatalmi viszonyok érdekelték :
az da& (és folé) rendeltség fokozatai, a
jol  vagy rosszul szuperdd gépezet
mechanizmusa, a kis csalddban mint
vizsgdati anyagban folfedezhets azon
torzulasok, amelyekbél a nagyobb csalad
bajaira is lehet kovetkeztetni. Az ird
probléma iranti érzékenységét bizonyitja,
hogy masodik nekifutasra mar valédi
kozép-eurdpai abszurdot irt, jOl jatszhatd
alapmesét a korrdl, korunkrol. Bar
mindkét  dramgdban  ugyanaz az
Ujsagnyelv, a kozhellyé koptatott sz6lam
mint stiluseszkdz domindl, az Edes otthon
annyival tobb, mint a Hazank fiai, hogy

annak  némelykor  partikuléris  vi-
szonylataival szemben az (j komédia

dtalanosabb érvényii igazsagokat prébal
kimondani S a befgjezése - még ha Babus
néni jellemfejlédése a Tangd Edekjének
gyors alkalmazkodoképességével
némiképp rokon is - félelmetes. Babus
néni csak gy tarthatja meg hatalmét, gy
nyerheti €l nevelt fianak kegyét, ha 6 lesz
az 6rok menyasszony. S ehhez az kell,
hogy a tobbiek lekaszaboltassa-nak, hogy
az Antal vérengzése uténi kordlétben 6
lehessen az egy szdl virag. Menti-e Antal
biinét, hogy pszichologiailag teljesen
szétroncsolva, mi tébb:  parancsra
cselekedett?

A komédia egyetlen homalyos pontja a
Kertész. Mindvégig a szinpadon van,
szétlanul jegyezget, foljelentget(?), talan
evvel az dlandd kémlelésseal-figyeléssel
akarja meghdldni Babus néninek, hogy
onnan - a hatalombol - kikopvan nem
kertlt azonnal az utcéra. A figuranak alig
van dramaturgiai funkcigja, s talan csak
akkor vildgosodnék meg kissé, hogy
tulaidonképp ki is 6, amikor
pisztolytaskaval az oldalan belell Babus
néni hintaszékébe, hogy onnan tartsa
szemmel - mi tobb: sakkban - az eddig
csak papiron szamba vett, engedelmesség-
re kényszeritett nydjat. De a darab végi
értelmezé j&ék oly rovid, oly hamar véget
ér, hogy a Kertész szimbolikus jelenléte
tovébbrais rejtély marad: illetve alig tébb
egy nem konzekvensen végigvitt otletnél.
A komédia a hallga-tag szerepl6 nélkil is
annyira riaszt6, hogy a kiildnésebben meg
nem formalt

alak téblabolasa inkdbb oldja, mint fo-
kozza a dramét.

Kolozsvéri Papp Edes otthona - épp az
el6bbiekben mar emlitett értelmezés
rétegek miatt - nehéz mi. A komédia
felhétlen nevetése mogott ott a fekete
nevetés, a redlishdl redlisba tind tor-
ténésekben az abszurd. A valdsziniitlen
helyzetek sorozata irrealitast sugall, azon-
ban ennek semmi kdze a szlirredlista dom-
vilaghoz. Eme kis haza lakéi valédi, fol-
donjaré lények. Nem dmodnak, és az ir6-
nak sincs szilksége az dombéli képzelet
szabadsagéra, hogy megidézze 6ket. An-
nd nagyobb mértékben a pontossagra, a
mikrorealizmusig mené megfigyelésre.

A nyiregyhézi tarsulat egy kissé kony-
nyitett a darabon és sgja munkgan is,
amikor szlrrealizmusként fogta fol Ko-
lozsvéri Papp abszurdba hajlé realizmusat.
Ma a szinpadképen latni lehetett a
.Cslsztatést . A diszlettervezé Székely
Laszl6 - vendégként - a mesefalak mdge
mélységben egy faluképet, amolyan tav-
lati ,giccsfestményt varazsolt: fehér
hézfalak, valosziniitlen zoldek, pardba ol-
dodo messzeség. A teret harom jegenye-fa
hatérolja, s kozvetlen  kozelikben
helyezkedik € a haz tornaca, amely tébb -
dramaturgiailag fontos - taldkozasnak a
szinhelye. Mivel a tornac is dtiinik a
szinpad mélységében, sokka jobban lehet
l&ni az oldalfalakbdl nyilo ajtok mogotti
hallgatdzokat, leselkedoket, mint példéaul
[1diko csbitasi kisérletét.

Paradox: avval, hogy a diszlettervezd
(bizonyéra a rendezével egyetértéshen) a
valodi haz faa, udvara, kornyezetét
sgjtelmesre formdlta, vagyis kitégitotta,
Osszesziikiilt a tér: a jobb és ba oldali
hatalmas oldalfalak vérszerii eréditmeényt
sgjtetnek. S ez a ,bezartsag el-lentétes
Kolozsvéri Papp interpretalésaval: az Edes
otthon héseit nem a kazamatdkbdl és a
vérarkokbodl aldomlé kovek sujtjak agyon,
hanem a csipkefinom labirintus poraban
fulladnak meg. S a ké haanem kozti
kil dnbség mar értelmezés kérdése.

Ez a mondanival6t némiképp szgjba-
ragd sejtelmesség latszik a rézsasziniire
mézolt targyak egyenruhgjan is. Léner
Péter sziirredlis szinekben és meseelemek-
ben tobzodé komédiat dlitott szinpadra:
mintha egy kissé minden lebegne. Ren-
dezése vératlan hatésokban sem sziikdl-
kodik, hiszen a Babus nénit korllvevo
falupletykak, Agnes és Zsofia példaul égi
hintan ereszkednek le a féldre. Ugyan-
ilyen telitaldlat a zarokép, amikor a
menyasszonnya 6lt6z6tt Babus néni -



mikézben hatalmas fehér tillfatylara piros
levelek hullanak - ugyanazon az égi hintan
fog folemelkedni. Angyalla védasat jdl
érzékelteti az a csillagmagassag, amelyben
etinik a nézék szeme elél. Léner Pétert
tehdt a szép megjelenités, a képi
szirrealités izgatta; ebben vélt rdeni az
édes otthont korilvevé hazugsagokra.
Mindig fontosnak tartotta kdzolni: ami itt,
ezen a szinpadon folyik, az dom. Erre az
irredis lebegésre figyelmeztet a fejszék
megj el enésekor fol-hangz6 hangos,
torzitott zene is. S legkivalt a m§jsziniire
pingdlt, a bltorok szinével harmonizald
kopasztott mi-tydk. Az mér senkinek se
jutott eszébe, hogy ebbe a rézsaszin-
habkénnyii hanclrozasba esetleg milyen
tébbletet hozott volna egy valédi baromfi,
a maga redlisabb szineivel,
foldhdzragadtabb , durvasadgaval . (Nem
véletlen, hogy Harag Gyorgy jol
elokészitett Ujvidéki szinpadan épp egy
ficankolé, ds hal keltett dobbenetet a
Haromnévér cimii el 6adashan.)

Tehd itt minden hullamzik, minden
valészeriitlen, kddgomollya alakitott ér-
zesek talalnak maguknak megfelelé for-
mé. S mert a ,bemondasok , az irodalmi
facsarintasok és a koOznyelv sutasagai
tobbé-kevéshé Ulnek, és a vigjatéki
helyzetek isjél ki vannak dolgozva (Babus
néni és Sebestyén kozos tydk-kopasztésa,
Antal és Ildiké szeretkezése ide-oda
mozgd fabudiban sth.), a kbézonség jol
szérakozik. Még azok is, akik Kolozsvéri
Papp humordnak csak a fel-szinét
érzékelik. De az Edes otthon mondanival6ja
mélyebben van, melyet nem fedhet e a
kacagéds. Léner Péer szirreditésra
fogékony  rendezése  &dzkodott @ a
keményebben pattan6 s igy nyilvan mast
(is) k6zl6 mondatoktdl. Hidba a szép, mar-
mar kolt6i képek sorozata - kizolik
kiemelkedik Sebestyén és  Jlia
arnyjatékka stilizalt gyors szeretkezése -,
ha a Babus néni altal forgatott ©6rok
malom: a hatalmi gépezet kegyetlensége
csak jaték Uzekedéssé szelidil. (Persze a
lesovanyitott mondanivalé is mondani-
valé, az domba koéltdzés is hozhat a sajét
koordinata-rendszerén bel il eredményeket.
A Kkissé vontatottan indulé komédia
ritmusa példaul akkor gyorsul fél, amikor
égi hintukon megjelennek a kordbban
mar emlitett boszorkanyok.) Kolozsvéri
Papp Edes otthoniban fOlfedezhetok a
ridegebb szinek. Ezeknek a megmutatasat
hianyolom a nyiregyhazi el6adashol.
Magyarén: a darabban sokka tébb van,
mint amennyit abbdl Lé-

ner Péter érzékeny, de nem eléggé kemény
rendezése foltart.

A szinészi. jéék. a fontiek szerint ér-
tékelendd, noha sejtem, hogy az ,ella
gyulasnak a rendezéi alapallason kivil az
is az oka, hogy a darab kovetelte
jétszésmbdnak nincs hagyomanya a ma-
gyar szinhdzmiivészetben. Csak taldgat-ni
lehet, hogy milyen eredmeényt hozott volna
egy .komolyabb, a leglehetetlenebb
helyzeteket is valdsagnak vevé, annak
érdességét a szirredlista bedllitasokkal
nem tompité jaték. Ebben a fol-fogasban
nyilvan mésnak mutatkoznék Babus néni
szOvetséget dpolé haztgi furfangia és
Antal, aleghiiségesebb csatl6s bugyuta, az
érzelmességig buta boldogsagkeresése. Es
ha Sebestyén konyhafilozéfiaval
aldtamasztott halandzsga - mely a nagyon
is ismert mbédon elékészitett behddolés
kiskatéjaként értékelends - a kelepcébe
esett vad riadamét is tukrozte volna, nem
csupan a néi bgjaktdl megszédilt szellemi
ember téveteg mosolyat. A. nem elég mély
értelmezésnek még egy hétullitsje van: a
gyorsan., szinte hatassziinet nélkil egy-
masra sorjaz6 mondatok Ugy dardléd-nak
le, hogy kozben elvész a szbveg
filozofikuma, igy Kolozsvari Papp ,idéz-
geté moddszere hatéstalan marad. S ha
ehhez a gyorsasaghoz némi szbveghiba is
tarsul, egészen megvdtozik a jelentés.
Amikor a Kertészt iranyitdé Babus néni
csak annyit mond a hallgatag adjutans-
nak, hogy ,hozzal kaposztafejeket, cl-
szegeényiti, mi tébb, meg is hamisitjaaz iré
dramaturgiailag pontosan egymasra épiilé
mondatait. Az eredeti széveg igy hangzik:
,Hozzal fejeket! Mondom, fejekre van
sziksegem ... ! Hogyhogy milyeneket?
Hat kaposztafejeket...! Stb.

Ennek ellenére Méthé Eta (Babus né-ni)
alakitasa a jobbak kozil valo. Magahoz
édesgeti és korlludvarolja , gyermekeit , s
ha szlikséges, egyikiket-masikukat még
Olébe is Ulteti. Nem-csak anyaskodas, a
boldog otthon békéjét vigyazo féltés van
ezekben az érzelmes pdzokban, hanem
egyfajta szerelmi kielégiilés is. Az orok
menyasszony, a ki-kapds, de a szexualités
éményétsl meg-fosztott héztdji Napdleon
azért veszedelmes, mert semmiben sem
ismer mértéket. Ez a tévesztése teszi a
hatalomért 6rjong6t mar-mér bérgyava;
Ugy hordozza kotényén. a feliratot. -
., Tiszta udvar, rendes haz" -, mintha ettél
flgg-ne szovetségeseinek sorsa, jovébeli
boldogulésa. Babus néni a félrelépett
Antal tlizes szerszdmat kezelvén jon ra,

hogy

simogatasdban (no meg a Kertész fegy-
verében!) eré van, s ezt a kétféle - sze-
relmi és hatalmi - mamort fogja majd
egységbe nagy mutatvénya, az erészakkal
megvasarolt nadsz. Méhé Eta ezt a
szornyeteged megleps jétékkedvvel for-
malja meg; kacér, ravasz, de mindenek-
folott szamitd Oregasszonya félelmetes
tipus, s 6 ehhez egy-egy szint is hozza-ad
a hatalom természetraj zabol.

Szigeti Andrasnak kevéshé sikertilt
Antal bérébe bujnia, noha neki is vannak
jol elkapott pillanatai Ez a félénk, kis-
szerii tanér annyira belesiillyedt a béke
(vagy a béke illtziéjanak) mocsardba,
hogy onnan hét 16 sem ragadhatja ki.
Szigeti akkor j6, amikor a behddolés
fokozatait dlitja elénk; a folyamatot,
ahogy megtorik Babus néni  érzelmi
hadseregének sllya aatt. Hogy nagy
komédialehetéségel nem mindig vao-
sultak meg, az fiatalabb nopartnereinek
szamlgédra irandé. Schlanger Andrés
rikitd karikat(rét ragjzol egy szellemi top-
rongyrdl, s ennek kdszonhetéen jol el-
valik egyméstdl a két mucsai értel miségi
arca. Groteszk. magdbameriilései mégis
tobb keménységet igényelnének. Varju
Olga Jdlia megforméldjaként eléggé
merev, indulatai kllsédlegesek, igy
természetesen nem lehet valodi ellen-fele
Babus néninek sem. Hartmann Teréz
(Ildiké) fontos szerepben nyUjt gyongét;
sete-suta mozdulatai szerint mintha végig
szenvedne a lampaldztél.  Sgjnos,
halovanyra sikeredett az a mono-l6gja
(is), amelyben a fiatalsdg kivaras
taktikgjat kéne elfogadtatnia Antallal.
Petényi llona (Agnes) és Szabdé Tinde
(Zstfia) furcsa szerepet kaptak, igyekez-
nek megfelelni a rendezd koncepcidnak.
Ugyanebben a cipsben j&r Bérany Frigyes
hallgatag Kertésze is;, avval a ki-
[6nbséggel, hogy a halovanyabban meg-irt
alakot |éner foltamasztja egy pillanatra. S
a fegyverrel  végrehajtott  (hinta)
székfoglaldshan benne van annak a
kérvonalais, hogy milyen izgalmas figura
lehetett volna a jegyzetelgeté Kertész, ha
a tobbi szereplé sok maszk-ja kovetve
legaldbb egyetlen maszkjat 6 is magara
hizhatna.

Kolozsvari Papp Lasd4&  Edes  otthon
(nyiregyhadzi Moricz Zsigmond Szinhéz)

Disdet: Székely L&szl6 m. v. Jelmez Vagé
Nelly m. v. Dramaturg: Osztovits Levente
m. V. Zenéjét osszedllitotta: Paldsti P4
Rendezs: Léner Péter, o

Szereplsk: Mathé Eta, Szigeti Andrés,
Varju Olga Hartmann Teréz, Schlanger
Andrés, Petényi llona, Szabé Tinde,
Barany Frigyes.



